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DIZA' DA' BSELA' PABLO Lo
YEZ FILIPOS

Pablo Zape' “Padiox” bendch ka' che Jesus
1Neda', Pablo, Zapa' le'e “Padiox”, le'e na' Zejle'le
che Jesus, Benne' Criston’, na' nolele Zaklenle
bendach chie' ka', na' nolele le'e Zape chi'ile 1égake'.
Zoale yez Filipos, na' nakle che Dios, na' nakle toze
len Jesusen'. Xkwide' Timoteo ZOnlenbe' neda' tzen,
na' nakto' wen Zin che Jesusen'. 2 Znnabla' XaZo
Dios len XanZzo Jesus, Benne' Criston’, gon chawe'e
le'e, na' wka'n zie' yichj lazdo'le.
Pablo znnable' Dios gdklene' bendch ka' che Jestis
3 Zapa' Dios: “Z6xkeno Kkate' zza' laZa'a chele
le'e. 4Zebela' kate' zchéljlena' Dios, na' znnabla'-ne'
gaklene' le'e 5 dan' Zejsd' laZa'a kan bénlenle neda'
tzen Zin che diZa' chawen'. Wz lawle Zonle Zin na'
Za na' bénlelen, na' Zonlen na' zejte na'a Za. 6 Dios
wz0 lawe' Zone' to da' naken chawe'lo yichjlazdo'le.
Zxen laZa'a Le' gonteze' ki na' zejte Za yeld' Jesus,

Benne' Crlston 7 Kan zza' laza'a chele naken kan
Zala' gona’ dan’ nZi'ile' ela' le'e. YOgo'tele Zebélenlele

da' Zonn Dios cheZo, na' lo be' nakkzle Zonlenle
neda' tzen kate' ne nyejwa' liZ ya nga, na' ki gonle
kate' Zina' lawgak benne' yolawe' ka' nich wloe'ela'
law, na' gon chi'a diZa' chawen' che Benne' Criston'.
8 Nnézkzele Dios kan nZi'ile'ela' le'e. Naken kan
Jesus, Benne' Criston', nZi'ile'ekzele' Zo'o. 9 Znnabla'
Dios gone' ga zi'iZelele ljeZle ka', na' gonnli'e yela'
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sina’, na' yela' Zejni'il chele, 10 nich gak kwele da’'
nakle'eZe chawe'. Cha' gaken ki chele, na' gakle
dot chawe', na' bi gak nit6 benne'bi da' nnie' chele
Zana'yeld' Benne' Criston'. 11 Da' nakle nak bian'
da' naken chawe' da' Zon Benne' Criston' lo yichj
lazdo'le nich la' law yela' bani' che Dios, na' nich
ga'n zene' Le'.

ZoaZo nbanZo nich gakZo kan nak Jesus

12 Zi'na'do' ka', Zénela' nnézlele da' ni: yodgo'te
da' goken chia' goklenen neda' nich gota' latje
chia' bchalja' diZza' chawen'. 13 Ka' goken, ydgo'te
ni'a na'gak benne' yolawe' ka' len yezika' benne'
ka', nnézgekle' nyejwa’ liz ya nga dan' Zona' xchin
Benne' Criston'. 14 Dan' nyejwa' neda' liZ ya nga,
yelate'ze ndachgak ljeZzZo ka', benne' ka' nnita'gake'
nga, zej nakze' benne' wechog laze' ka', na' Zxen
laze'gake' XanZon', na' biZz zZébegake' zchaljgake'
Xxtiza' Dios.

15 Da' li bale' zchdljgake' che Benne' Criston'
dan' zgé'egekle' neda’, na' Zeldil diZe'e, san yebale'
zchdljgake' chie' dot li laZe'gake'. 16 Benne' ka'
zgé'egekle' neda’ zchdljgake' che Benne' Criston' lo
yela' zka'n zen kwingake', na' kege dot li 1aze'gake'.
Zénegekle' wsaka' zi'gake' neda' kate' ne nyejwa' liz
yanga. 17Benne' dot laze' ka', lo yela' nZi'il chégake'
zchaljgake' chie' Le', dan' nnézgekle' Dios na'kze
bdie' lo na'a Zin da' Zona', zchalja' diZa' chawen'.
18 Bi Zonen ga Ze' zedla'. Zebela' dan' zchdljgake'
che Benne' Criston' nakteze, cha' zchaljgake' dot
laze'gake' 0 cha' bi ZOngaken' Ki.

Na'a, ZebéZela' 19 dan' nnezla' yeld' neda' lo da'
Zaken chia’, nyejwa’ liZ ya nga, dan' znnablele le'e
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Dios gaken ki, na' dan' Zaklen Dios Be' La'y neda'.
Nake' Le' Bennen' Zsela' Jesus, Benne' Criston',
cheZo. 20 Ki Zénela', na' Zxen laZa'a Dios, gone'
ga bi yedoe'ela’, na' gone' ga gak wchalja' lo yela'
wechog laZe', na' lo na'a neda' ga'nteze zen Benne'
Criston' na'a Za, na' yogo'te Za da' za'gaken, cha' gon
byenen la' gattia' o cha' soa' nbana'. 21 Kan Zekla'
neda’, cha' zoa' nbana’, naken nich gaka' kan nak
Benne' Criston’, na' cha' gata', gaken to da' nakzen
chawe'. 22 Cha' gak gona' Zin da' gdklenen diZa'
chawen' che Benne' Criston' cha' soaza' nbana,
bi nnezla' bile Zala' kwian'. 23 Nak zede kwian'.
Zénela' gata' nich chejsoalena' Benne' Criston’, da'
gakZen chawe' chia', 24 san ZonZe byenen soaza'
nbana' nich gak gaklena'le'e. 25Dan' nnezla' naken
ki, lezka' nnezla' ga'nlena' le'e nich gaklena' le'e
nich gakze li laZe' kan Zejle'le che Benne' Criston’,
na' yebézelele dan' Zejle'le chie' Le'. 26 Ki naken,
yedjsOalena' le'e da' yoble, da' gonen ga chaz laze'le
Jesus, Benne' Criston', ni'a che da' gone', gaklene'
neda'.

27 Le we' laZe'ze gakle kan naken tlebe len dizZa'
chawen' che Benne' Criston'. Ki gaken, cha' yed-
jwia' le'e 0 cha' soa' zi'to', yenla' nakle choch, na'
nakle toze kan Zonle tzen Zin che da' Zejle'Zo, dan’'
zan' cheZo ni'a che diza' chawen'. 28 Bi we'le
latje benne' ka' bi zlé'egekle' le'e chawe' nich bi
wchébegake' le'e.  Da' ni wloe'elen légake' kwia
yi'gake', san yelale le'e, dan' gak bia' Dios Zaklenkze'
le'e. 29 Dios Zonne' le'e latje gonle xchin Benne'
Criston’, kégeze kan Zejle'le chie', san lezka' kan
zzaka'le katen' Zonle xchinen'. 30 Na'a, gak gdonlenle
neda' tzen we' laze'Zo wchaljZzo diZza' chawen'.
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Blé'ekzelele kan wzaka'a katen' bena' ki zga'ale, na'
Zénlele kan lezka' zzaka'a na'a.

2

Jesus goke' gaxjw laZe', na' wzi'e yela' zen

IDan' Benne' Criston' Zon choche'le'e, na' lo yela'
nzi'il chie' Zeyache' laze'le' le'e, na' nakle toze len
Dios Be' La'y, na' nzi'ilele ljeZle ka', na' Zeyache'
l47e'lele ljeZle tole yetole, 21e gon ga yebéle'eZela'.
Nich gonle ki, Zala' gakle toze len ljezle ka', na' gak
toze kan nZi'ilele ljeZle tole yetole. Lezka' Zala' gakle
toze lo be' nakkzele, na' kan zza' laZe'le. 3 Kan nak
da' Zonle, bi be Zala' gonle lo yela' zdan yela' gape
chele o nich wka'n zen kwinle, san chawe'do' Zala'
gonle yogo'te, na' bi géklele nakZele le'e blo ka ljezle
ka'. 4Lezka'le we'laze' gak chawe' chegakljeZle ka',
na' kege chele le'eze.

5 7ala' gakle gaxjw laZe' kan gok Jesus, Benne'
Criston', gaxjw laZe'. ¢ Le' nake' tlebe kan nak
Dios na'kze, san bi gokle' Zala' gon byene' ga'ne'
tlebe kan nak Dios. 7 Bzoakze' chela'ale ydgo'te
da' wdape', na' ben kwine' ka to benne' ndo'w.
Golje' kan Zaljgak benach ka', na' goke' benach.
8 Katen' goke' benne', goke' gaxjw laZe', na' bene'
kan znna xtiZa' Dios, na' gote'. Wdé'e le'e yag kroze
kan Zak che to benne' wen da' zinnj. 9 Che len
Dios bechise' Le', na' bene' ga nake' blo ya'aba
chie', na' bzoe' chie' to la da' zaka'Zen ka ydgo'te
lagak bendch ka'. 10 Ki ben Dios nich wzda zibgak
yOgo'te benne' ka', benne' nnita'gake' ya'aba chie’,
na' yeZlyo nga, na' lo latje chol, katen' yéngekle' la
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Jesusen'. 11Ydgo'tegake' nndgake' kwdselo nak Jesus,
Benne' Criston', Xangake' nich ga'n zen XaZo Dios.

Zala' gakZo ka da’ ka' zg6'ogaken bani' yeZly6 nga

12 Che len, zi'na'do' ka', kan bénlele da' wnnia'
katen' wzodalena' le'e, na'a Zon byenZen gonle kan
znnia' kate' ne zoa' zi'to' gan zoale. Le gon xchin
Xanzon' na' zejte yeyozyeslé' le'e. Le gon ki o yela'
zZebe chele Le', na' lo yela' Zzize. 13 Dios Zonkze' Zin
lo yichj lazdo'le, na' Zone' ga Zénelele gonle da' Zaz
laze'e Le', na' lezka' Zonne' yela' wak chele nich gak
gonlen.

14 Le gon yogo'te da' Zala' gonle, na' bi be nnele
chen, na' bi til diza'le. 15 Ki Zala' gonle, nich bi
gak nité benne' bi da' nnie' chele, san nich gakle
li laZe' zi'n Dios, na' gakle dot chawe' yezly6 nga,
gan zoale ladjw bendch ka' bi zej nake' chawe’, na’
zz0Oagake' Dios chela'ale. Le'e zgo'le bani' ladwjgake'
kan zgo'ogak belj ya'aba ka' bani' katen' nak chol
nga. 16 Zonle ki kate' zchaljle diza' da' zbanlenZo
lawgake'. Cha' ki gonle, na' gak yebéle'ela' ni'a che
da' nakkzele le'e Za na' yeld' Benne' Criston’, dan'
nnezla' kege dache'ze wdia' gan ben zoZ gata', na'
bénli'a Zin. 17 Yela' Zejlé' chele che Benne' Criston'
naken to da' Zaz laze' Dios. Chela' gon byenen
gata' neda' nich gak li laZe' yela' Zejlé' chele chie'
Le', yebela', na' gak da' chawe' chia' neda’ tzen len
yOgo'tele le'e. 18 Lezka' Zala' yebélele le'e, ljeZto' ka/,
dan' gak da' chawe' chele le'e tzen len neda'.

Kan Zongak xkwide' Timoteo, na' xkwide'
Epafrodito
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19 Cha' ki Zénele XanZo Jesusen', Zxen laZa'a
la' séla'tia' xkwide' Timoteo gan zoale, nich gak
yebela' katen' yela'be' nga, na' yedjloé'elbe' neda’
kan Zaken chele. 20 Tozbe' lebe' zza' l1aZe'be' kan zza'
laZa'aneda', na' Ze' laze'le'ebe' le'e. 21 Yogo'te benne'
yezika' Ze' laze'gake' da' naken chégakze'. Bi Ze'
14Ze'gake' xchin Benne' Criston'. 22 Nnézkzelele kan
ben xkwide' Timoteon', beZojbe' chawe'. Bénlenbe'
neda' tzen Zin che diZa' chawen', na' nakbe' chia'
ka to xkwide' byo, Zonlenbe' xabe' tzen Zin. 23 Sela'a
xkwide' Timoteon' gan zoale katen' nnezla' bi da'
gaken chia' nga, 24la'kze Zxen laZa'a XanZon' gone'
ga la' yedjwiatia' le'e.

25 Lezka' Zekla' Zon byenen sela'a bi' ljeZzo
Epafrodito gan zoale. Xkwide' ni bénlenbe' neda'
tzen Zin che Benne' Criston', na' wdil-lento' da'
xiwe'. Le'e bséla'kzele-be' ga zoa' ni nich gaklenbe'
neda'. 26 Lebe' Zénekzelbe' yedjwiabe' le'e, ljeZto'
ka', dan' Ze' laZe'le'ebe' le'e dan' nnézlele wda'be'
yizwé'. 27 Da' li wda'be' yizwé', na' gok gatbe’,
san Dios beyache' laze'le'-be', na' kégeze lebe', san
lezka' beyache' laze'le' neda’, nich bi gakZe nyache'
laZa'a ka naka' na'a. 28 Che len, glneZela' sela'a-
be' gan zoale nich gak yebélele da' yoble katen'
yelé'elele-be', na' biz gak nyache' laZza'aneda'. 29 Le
si' lo na'le-be' lo yela' Zebél chele, dan' nakbe' bi'
ljeZZo Zejle'be' che Benne' Criston'. Le gape ba
lane yogo'te bendch ka' zej nake' kan nakbe' lebe',
30 dan' ben zoZ chebe' gatbe' dan' benbe' xchin
Benne' Criston', na' dan' goklenbe' neda' lo wlazle
le'e.
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3

Da’'naken dot chawe’

1 Na'a, zi'na'do' ka', le yebél dan' nakle toze len
XanZon'. Bi Ze' zedla' wzoja' chele da' yoble kan
nak dan' bzoja' chele zga'ale, dan' gaklenen le'e.
2 Le gape chi'i kwinle chegak benne' ka' Zongake'
da' zinnj. Zej nake' ka bia yixe' snia ka', benne' ka'
Zon byéngake' chog lo bela' chegak benne' byo ka'
da' nak bia' nzi'gake' xtiZa' Dios. 3 Da' nak bian'
nzi'zo xtiZa' Dios, dan' naken dot li laZe', zOalenen
Zo'o. Dan' Zejle'Zo che Dios, yo'o Dios Be' La'y
yichj lazdo'Zo, na' ZebelZo dan' nakzo toze len Jesus,
Benne' Criston'. Bi Zxen lazZe'Zo to da' Ziazen lo bela'
Zen cheZo. 4 La'kze Zxen laZe'Zo naken Ki, lezka'
neda' de chia' to da' gak wxén laZa'a. Cha' zoa no
benne' Zekle' yelé' dan' zoa da' chawe' da' bene',
neda' ba benzZa' ka da' ben bennen':

5 Wz64g lo xpela'a dan' nak bian' katen' goka' xono'
Za.

Golja' ladjw biche'ljez benne' Israel ka'.

Nbablena' za's0 Benjamin, zi'nkze Israel na'.

Xa xna'a zej nake' benne' hebreo ka'.

Goka' benne' yodo' fariseo kan bka'n zena' Dios.

6Be'laze'li'a xtiZe'e ga bZinte wZia laZa'a benach ka'
che Benne' Criston'.

Cha'wakto benne' gake' chawe'law Dios dan' Zone'
kan znna xtiZa' Dios, bi gok no benne' bi da'
nnie' chia'.

7Na'a, daka'bxen laZa'azga'ale, ba bzoan' chela'ale

dan' naka' che Benne' Criston'. 8 Kégeze da' ki,

san lezka' bnnita' chela'ale yogo'te da' zej den,
nich gak gonbi'a XanZo Jesus, Benne' Criston', dan'



FILIPENSES 3:9 viii FILIPENSES 3:18

zaka'teZen ka yogo'te da' ka'. Nich gonbi'a Le' bn-
nita' chela'ale yogo'te da' ka', na' Zekla' zej naken
ka bebe, nich gata' chia' da' Zonn Benne' Criston’'
cheZo, 9 na' nich gaka' toze len Le'. Beyaka' chawe',
kege dan'Zona' kan znna xtiZe'e, san Dios na'kze be-
yone' neda’' chawe' dan' Zejli'a che Benne' Criston/,
kan Zeyone' chawe' yOgo'te benne' ka' Zejlé'gake'
chie' Le'. 10 Zénezela' gonbi'a Benne' Criston’, na'
soalen yela' wak che Dios neda’, dan' bkonle' Zin
katen' besbane' Benne' Criston' lo yela' got, na'
nich gonlena' Le' tzen, saka'a neda' kan wzake'e Le',
na' nich soa' gata' kan gote' Le', 11 dan' Zxen laZa'a
Dios, yesbane' neda' lo yela' got.

Da’ ZonZo nich la'Zo latje cheZo

12 Bi znnia' ba napa' yogo'te da' ki da' gonn Dios
chia', na' bi Zekla' ba naka' dot chawe' lawe' Le'.
Na'a, Zon byena' gata' chia' yogo'te da' ka' dan' ba
wzi' lo na' Jesus, Benne' Criston’, neda'. 13 Le'e,
zi'na'do' ka', bi na' gapa' da' ki, san toze da' Zon
byena'. Zzal laza'a da' ba napa’, na' Zon byena' gata'
chia' da' za'. 14 Zona' kan Zon to benne' taria taria
Zitje' lo witje nich gata' chie' to da' yebélenle'. Ki
Zona' nich gata' chia' da' bliz Dios Zo'o nich gatan'
cheZoya'aba chie' dan' nakZo toze len Jesus, Benne'
Criston'.

15 Ki Zala' gonZo ydgo'teZo Zo'o, nak dot li laZe'
kan Zejle'Zo che Benne' Criston'. Cha' Zéklele balele
Zala' gonle to da'yoble, znnabla' Dios wzejni'ile’ Je'e.
16 Na'a, kan nak da' ba nzi' lo na'Zo, Zala' géntezeZon.

17 Le'e, zi'na'do' ka', le gon kan Zona' neda'. Ba
bsedlto' le'e kan Zala' gonle. Le wia kan Zongak
benne' ka' Zongake' kan bento' neto'. 18 Ba goZzkza'
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le'e zan chi'i, na' Zapa' le'e da' yoble len yela' zbeZe
chia’, znnia": da' Zongak benne' zan Zonen ga zej
nake' ka benne' ka' bi zlé'egekle' Benne' Criston'
chawe', dan' zzOagake' chela'ale da' benkze' Le' le'e
yag kroze. 19 Chjak benne' ka' Zdngake' ki lo yi'
gabil dan' dios chégake' naken da' zzeze 1aze'gake',
na' zka'n zen kwingake' ni'a che da' Zongake', da' ka'
Zala' gonen ga yedoé'egekle'. Ze' laze'zegake' da' de
yeZly6 nga, 20 san Zo'o Ze' ldZe'Zo da' de ya'aba che
Dios gan nbabZo, na' zbezZo Za yeld' Xanzo Jesus,
Benne' Criston’', Bennen' Zeslé' Zo'o, katen' yezoje'
ya'aba che Dios. 21 Le' wché'e bela' Zen cheZo, da'
kwia yi'kzen, na' gone' ga yeyaken kan nak bela'
Zen chekze' Le', da' soan to chi'ize. Ki gone'len yela'
wak zen chie' da' wkonle' Zin nich nna bi'e ydgo'te.

4

Zala 'yebétezelenlZo XanZo

1 Che len, zi'na'do' ka', le gak choch kan Zejle'le
che Xanzon'. NZi'ile'ela'le'e, na' Zénela' yedjwia' le'e.
Zonle le'e ga Zebela', na' nakle chia' ka to da' chawe'
da' benn Dios chia'.

2Le'e, Ebodia len Sintike, Zata'yoela' le'e gakle toze
kan Zala' gakgak benne' ka' zej nake' che Xanzon'.
3Na'a, ljeza' lilaZe', Zénela' gdkleno' chope' ka', dan'
bénlengake' neda' tzen Zin, bchaljto' diZza' chawen,
na' bénlengak Klemente len yezika' ljeza' ka', neto’
tzen. Ba zej nyejw lagake' ya'aba che Dios gan zej
nyejw lagak benne' ka' ba de yela' nban da’ zejli
kanne chégake'.
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4 Le yebétezelenle XanzZon'. Da' yoble, znnia": Le
yebél. 5 Le gak Zi'i laZe' len yOgo'te benach ka'. Za'
yeld' XanZon'.

6 Bi kwe' zedle, san le nnable Dios da' ZiaZjen
chele, na' le yi'e: “Zoxkeno™ ni'a che yogo'te dan'
znnable. 7 Dios wkd'n Zie' yichj lazdo'le, kan zdetlen
ka da' gak chejni'igekle benach ka'. Dan' zzoa Zin
yichj lazdo'Zo gape chi'in yichj lazdo'le, na' da' zza'
laze'le, dan' nakle toze len Jesus, Benne' Criston'.

Zala' sa' ldze'Zo da' naken chawe'

8 Da' Zapa' le'e kate' ze lawte, zi'na'do' ka', le sa’'

laze'le che:

Da' ka' zej naken chawe'.

Da' ka' Zon chawe'gaken benach ka'.
Da' naken dot da'li.

Da' naken li laze'.

Da' Zebélenlzo.

Da' naken dot laze'.

Da' naken xtan.

Da' Zala' gapZon ba lane.

9 Le gon kan bsedla' le'e, dan' wzi' lo na'le, kan
bchaljlena' le'e, na" kan bena' gan zoale. Dios,
Bennen' Zonne' cheZo da' zka'n Zin yichj lazdo'Zo
SOalene' le'e.

Da' chawe' da’ bengak benne' yeZ Filipos ka' che
Pablo

10 Zebélenla' XanzZon' dan' Ze' laze'le le'e neda' da'
yoble. Bi znnia' gol laZe'le neda’, san bi na' gata'
latje chele gaklenle neda'. 11 Lezka', bi znnia' ki
dan' zoa bi da' ZiaZjela', dan' ba nsedla' chaz laza'a
da' dezen chia'. 12 Ba wdia' lo yela' yache', na'
lo yela' wnni'a. Nsedla' soa' nakteze, cha' neljla’
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0 zbil zdona', na' cha' de chia' da' zenle'e 0 zoa
bi da' zZidzjela'. 13 YOgo'te zzdke'la' dan' Benne'
Criston' Zon choche' neda'. 14 Benle le'e da' chawe'
katen' goklenle neda’, na' beyon zenle neda' katen'
wzaka'a.

15 Le'e, benne' yez Filipos ka', nnézkzelele kan
gok chia' Za na' katen' beza'a gan nbab Masedonia,
nich bejchalja' diza' chawen'. Ladwjgak bendach ka'
che Benne' Criston’, bi wzda no benne' goklene'
neda’, san lé'ezele goklenle neda'. Bséla'le chia'
dan' bnézjwlen, dan' wzi' lo na'le da' bzenla' le'e.
16 Katen' wzda' lo yeZ Tesalonika, to chope chi'i
bséla'le dan' bnézjwlen chia' katen' bydzjelan'. 17 Bi
Ze' laZa'a bi da' si'an, san Zénela' gata'Ze chele da’'
yebélenlelen ya'aba che Dios. 18 Zapa' le'e: ba
wzi'a yogo'te dan' bséla'le chia', na' wdetle ka da'
byazjela'. Dan' bséla'le lo na' xkwide' Epafroditon’
benen ga goken ki. Dan' bnézjwlen naken ka to da'
zla' zix da' zla'ten law Dios, na' ka to da' zgo'oZon law
Dios da'ZazlaZe'e Le'. 19 Dios wnezjwe' chele yogo'te
da' ZidZjelele, kan nak yela' wnni'a da' Zen' ya'aba
chie', dan' nakle toze len Jesus, Benne' Criston'.
20 ;Ga'n zénteze XaZo Dios! Ka'kze gaken.

Bendach ka' che Jesus Zdpegake' “Padiox” ljézgake'
ka'

21 Lo wlaza' neda, le gape “Padiox” benne' ka'
zej nake' che Dios ga na', dan' zej nake' toze len
Jesus, Benne' Criston'. LjeZZo ka' nnita'gake' nga,
benne' ka' Zonlengake' neda' tzen, Zapegake' le'e
“Padiox.” 22 Lezka' yogo'te benne' ka' nnita'gake'
nga, benne' ka' zej nake' che Dios, Zapegake' le'e
“Padiox.” Lezka' benne' wen Zin ka' nnita'gake' 1iZ
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benne' znna bi'e dot gan nbab Roma Zapegake' le'e
“Padiox.”

23 Znnabla' XanZo Jesus, Benne' Criston’, gon
chawe'e yigo'tele le'e. Ka'kze gaken.
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